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JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS
2023 m. kovo 8 d.
Vilnius

Mes, Zemiau nurodyti asmenys:

UAB ,,Vilniaus planas®, jmonés kodas 123615345, buveinés adresas Lvivo g. 25-102, LT-09320
Vilnius (toliau vadinama Atsakinguoju partneriu), atstovaujama direktorés Riitos Klevénés,

1r

UAB ,,Senojo miesto architektai*, jmonés kodas 125921419, buveinés adresas: Sv. Ignoto g. 5,
LT-01120, Vilnius (toliau vadinama partneriu), atstovaujama direktorés Dianos Sabaliauskienés,
veikianc¢ios pagal bendrovés jstatus,

kiekvienas i$ kuriy toliau vadinamas ,,Partneriu”, o kartu — ,,Partneriais”, turédami tikslg sujungti
savo darbg ir Zinias Jungtinei veiklai, sudar¢ §ig sutartj (toliau vadinama ,,Sutartimi*):

1.1.

1.1.1.

2.1.

3.1.

1. SUTARTIES SAVOKOS

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sagvokos, apibréztos Siame punkte, turi $ias joms
priskirtas reik§mes:

Paslaugos — ,,Vilniaus istorinio centro (Nr. 541) Vilniaus senamiesc¢io (u. k. 16073) ir
jo apsaugos zonos tvarkymo plano parengimo paslaugos“ pagal vieSajame pirkime Nr.
647896 (toliau — Pirkimas) pateiktus reikalavimus parengimo paslaugos.

InaSas (Inasai) — Partneriy 1éSos, darbas, profesinés zinios, profesiniai jgiidziai, dalykiné
reputacija bei dalykiniai rySiai, kuriuos Partneriai naudoja Jungtinei veiklai.

Jungtiné veikla — Partneriy vykdoma veikla, skirta pasiekti Sutarties 2.1 punkte numatytus
tikslus.

Klientas — Kulttiros paveldo departamentas prie Kulttiros ministerijos (kodas 188692688),
adresas Snipiskiy g. 3, LT-09309 Vilnius.

Konkursas — 2023 m. vasario 1 d. Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje
paskelbtas skelbimas ,,Vilniaus istorinio centro (Nr. 541) Vilniaus senamies¢io (u. k.
16073) ir jo apsaugos zonos tvarkymo plano parengimo paslaugos® (Pirkimas Nr. 647896).
Pagrindiné sutartis — sutartis, kurig pasirasSys Klientas ir Atsakingasis partneris visy
Partneriy vardu.

2. SUTARTIES OBJEKTAS IR TIKSLAS

Sia Sutartimi Partneriai, apjungdami savo lé3as, darba, patirtj ir Zinias, jsipareigoja sudaryti
Pagrinding sutartj, o ja sudarius, tinkamai ir laiku suteikti Paslaugas Klientui, taip, kaip
numatyta Sios Sutarties ir Pagrindinés sutarties nuostatose.

3. SUTARTINIAI SANTYKIAI

Si Sutartis ir visi jos esami ir biisimi priedai, pakeitimai ir/ar papildymai reguliuoja santykius
tarp Partneriy ir papildo Pagrindinés sutarties nuostatas nuo jos jsigaliojimo momento. Esant
neatitikimy tarp Sios Sutarties ir Pagrindinés sutarties, turi biiti taikomos Pagrindinés
sutarties nuostatos.



3.2. Sia Sutartimi nesukuriamas juridinis asmuo. Taip pat §ia Sutartimi tarp Partneriy
nesukuriami jokie pavaldumo santykiai. Nei vienas i§ Partneriy negali prisiimti
1sipareigojimy visy Partneriy vardu kitaip nei nustatyta Sioje Sutartyje ir/ar kitiems nei Sioje
Sutartyje numatytiems tikslams.

3.3. Partneriy veikla apima: dokumentacijos savo atlickamiems darbams ir teikiamoms
paslaugoms parengimas ir visy reikiamy dokumenty pateikimas Klientui nustatytais
terminais, Paslaugy teikimas Sios Sutarties bei Pagrindinés sutarties nustatyta tvarka ir
terminais. Pasirasius Pagrindine¢ sutart] kiekvienas Partneris atsako uz atitinkamy Paslaugy
dalies tinkama vykdyma.

4. BENDROSIOS PARTNERIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Partneriai jsipareigoja:

4.1.1. Informuoti vienas kitg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie bet kokias
aplinkybes dél kuriy Sutarties ir/ar Pagrindinés sutarties vykdymas Zymiai pasunkéty ar
pasidaryty nejmanomas bet kuriam 1§ Partneriy;

4.1.2. Nesamdyti treciyjy asmeny Paslaugoms ar jy daliai teikti negavus iSankstinio raSytinio kito
Partnerio sutikimo, atsizvelgiant j Pagrindinés sutarties nuostatas;

4.1.3. Inesti atitinkamus Inasus i Jungting veikla;

4.1.4. Laikytis Sutartyje, Sutarties prieduose ir Pagrindinéje sutartyje nurodyty Paslaugy teikimo
terminy;

4.1.5. Sios Sutarties nustatyta tvarka atsakyti Klientui ir tretiesiems asmenims uZ prievoliy,
kylanciy iS Sios Sutarties bei Pagrindinés sutarties, nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma dél
savo kaltés;

4.1.6. Vykdyti Jungtine veiklg saziningai, protingai ir teisingai;

4.1.7. Bet kokiame vieSame praneSime nurodyti, jog pasiilyma pateiké abu Partneriai ir/ar
Pagrinding sutart] vykdo abu Partneriai ir tokj viesg praneSimg suderinti su kitu Partneriu;

4.1.8. Naudoti kito Partnerio konfidencialiag informacija tik Sios Sutarties tikslams ir imtis
atitinkamy atsargumo priemoniy, padedanciy iSvengti tokios konfidencialios informacijos
atskleidimo, be kito Partnerio iSankstinio rastiSko sutikimo, trec¢iosioms Salims, iSskyrus
tuos Partneriy darbuotojus, valdymo organy narius bei akcininkus, kuriems $i informacija
reikalinga pagal Sig Sutart].

4.2. Partneriai turi teisg:

4.2.1. Gauti pajamy, gauty i$ Jungtinés veiklos, dalj Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

4.2.2. Prisidéti prie sprendimy dél Jungtinés veiklos organizavimo ir tvarkymo §ioje Sutartyje
nustatyta tvarka.

5. PARTNERIU UZDUOTYS, JNASAI IR PAJAMOS JUNGTINEJE
VEIKLOJE

5.1. Partneriai uzduotis pasiskirsto taip:

5.1.1. UAB ,,Vilniaus planas”, kaip pagrindinis jungtinés veiklos partneris koordinuoja darbus,
atsakingas uz dokumenty rengimg, administravimo paslaugas bei atlieka kitas jam
numatytas uzduotis. UAB ,,Vilniaus planas‘ atsakingas uz ,,Vilniaus istorinio centro (Nr.
541) Vilniaus senamiescio (u. k. 16073) ir jo apsaugos zonos tvarkymo plano parengima ir

Isipareigojimy jvykdyma.

5.1.2. UAB ,,Senojo miesto architektai, — atsakingas uz Sioje Sutartyje nurodyta Vilniaus
senamiescio (u. k. 16073) teritorijoje esanCiy statiniy reglamentavimo dalj.



7.1.

7.1.1.
7.1.2.
7.1.3.

7.1.4.

Partneriy jsipareigojimy (jnasy) vertés dalys Pagrindinés sutarties vertése yra tokios: (1)
UAB ,Vilniaus planas®“ — 65 procentai bendroje verteje; (2) UAB ,,Senojo miesto
architektai®, — 20 procenty bendroje verteje.

Salys susitaria, kad visos §ioje Sutartyje neaptartos bendros islaidos (isskyrus tas islaidas,
kurias salygoja atitinkamo Partnerio jsipareigojimy nevykdymas ir/ar netinkamas
vykdymas), kiek jos tiesiogiai susijusios su $ios Sutarties pagrindu vykdoma jungtine
veikla, kaip ir visos bendros pajamos tarp Partneriy yra dalinamos taip: 65 proc. tenka UAB
,Vilniaus planas* ir 20 proc. tenka UAB ,,Senojo miesto architektai*. Partneriai susitaria,
kad nenumatytos iSlaidos, taip pat pajamos, susijusios su konkreciais Partnerio
Jsipareigojimais, tenka tokiam Partneriui.

Esant svarbioms aplinkybéms, uzduotis ir pajamas Partneriai rastisku Saliy susitarimu gali
perskirstyti. Toks perskirstymas nepazeidzia Sios Sutarties principy ir Kliento interesy.

Partneriai susitaria, kad JnaSai nesudaro bendro Partneriy turto ir, kad visi |naSai, tiek
materialts, tiek nemateriallis, visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo pabaigos pilnai
18lieka kiekvieno 1§ Partneriy privacia nuosavybe.

6. PARTNERIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekvienas Partneris $iuo pareiskia bei garantuoja kitam Partneriui, kad:

Kiekvienas Partneris atliko visus teisinius veiksmus, butinus Sutarties tinkamam
sudarymui, jos galiojimui ir Sutarties salygy vykdymui ir Partneriui nereikia jokio kito
leidimo ar sutikimo, i§skyrus tuos, kuriuos jis jau gavo;

Sudarydamas Sutartj ar vykdydamas savo jsipareigojimus, Partneris nepazeis ji saistanciy
Jstatymuy, taisykliy, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ar susitarimy;

Sutartis yra Partneriui galiojantis, teisinis ir jj saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

Partneriui néra pateikta jokiy ieSkininiy pareiskimy, néra nagriné¢jama jokiy byly ar pradéta
procesiniy veiksmy prie§ Partner] ir néra jam gresian¢iy tokiy byly ar veiksmy, kurie gali
turéti jtakos Sios Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui;
Partneris pariipins reikiamg skai¢iy darbuotojy su atitinkama kvalifikacija bei patirtimi;
Partneris tinkamai vykdys visas savo sutartines ir kitas prievoles, kurios gali turéti esminés
jtakos Sutarties vykdymui;

. Visos Paslaugos, aptartos Sioje Sutartyje, bus teikiamos vadovaujantis visuotinai

pripazjstama kokybisky paslaugy teikimo praktika;
Visg Sutarties galiojimo laikotarpj Partneriai sgziningai bendradarbiaus, siekdami tinkamo
savo sutartiniy jsipareigojimy jgyvendinimo.

7. ATSTOVAVIMAS

Partneriai susitaria, kad santykiuose su Klientu ir treiaisiais asmenimis, susijusiais su
Paslaugy teikimu, jiems atstovauja Atsakingasis partneris UAB ,,Vilniaus planas®.
Naudodamasi atstovavimo teisémis, UAB ,,Vilniaus planas®:

PasiraSo Pagrindine sutartj su Klientu;

Koordinuoja Paslaugy teikima;

Atstovauja abu Partnerius ir yra pagrindiniu kontaktiniu asmeniu santykiuose su Klientu ir
treciaisiais asmenimis;

Koordinuoja atsiskaitymo procesg tarp Kliento ir Partneriy.



7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

10.1.

10.2.
10.2.1.

10.2.2.

Atstovaudamas Partneriams Atsakingasis partneris jsipareigoja veikti saZiningai ir
protingai.

8. ATSISKAITYMU TVARKA

Klientas atsiskaito su Atsakinguoju partneriu Pagrindinéje sutartyje nustatytais terminais ir
tvarka, atlikdamas moké¢jimus j Pagrindinéje sutartyje nurodyta saskaita.

Partneris, suteikes Paslaugas, per 2 darbo dienas pateikia Atsakingajam partneriui Sutartyje
nurodytu el. pastu Paslaugy priémimo — perdavimo aktg (toliau — Aktas), o Atsakingasis
partneris per 5 (penkias) darbo dienas patvirtina jj ir pasiraSo ir pateikia Klientui. Jei
Atsakingasis partneris turi pagristy pretenzijy dél suteikty Paslaugy (kokybés, kiekio ir
pan.), tokiu atveju per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akto gavimo Akto egzemplioriy
grazina Partneriui ir nurodo savo pastabas rastu.

Gaves apmokeéjimg pagal Klientui pateiktya saskaita-faktiirg, Atsakingasis partneris per 5
darbo dienas sumoka Partneriui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje (jos Priede
Nr. 1) numatyta kaing po to, kai yra pritmami Paslaugy rezultatai.

9. ISLAIDOS IR NUOSTOLIAI

Partneriy iSlaidos, susijusios su Jungtinés veiklos vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant
iSlaidas, susijusias su reikiamos dokumentacijos parengimu, néra atlyginamos.

Kiekvienas Partneris pats sumoka mokesCius, mokétinus uz pajamas, gautas vykdant
Pagrinding sutartj.

Kiekvienas Partneris atsako uz bendrus nuostolius, susijusius su Jungtinés veiklos
vykdymu, nesant né¢ vieno i$ Partneriy kaltés, proporcingai savo dalies Jungtinéje veikloje
dydziui. Tuo atveju, jei nuostoliai atsiranda dél vieno i§ Partneriy kaltés, Siuos nuostolius
atlygina kaltasis Partneris.

10. ATSAKOMYBE

Partneriy tarpusavio atsakomybés tikslais nustatoma, jog bet kokie vieno i§ Partneriy
susitarimai, jsipareigojimai ar kiti veiksmai, kuriy pagrindu gali atsirasti jsipareigojimai
kitam Partneriui ar bet kuriam i§ Partneriy, gali buti atliekami tik prie§ tai gavus kito
Partnerio sutikima. Siame punkte nustatyta tvarka sutikimo negavus, jei tokiam veiksmui
véliau kitas Partneris nepritaria, visos pasekmés ir atsakomybeé kito Partnerio atzvilgiu
tenka Partneriui, priémusiam sprendimg be sutikimo.

Atsakomyb¢ Klientui:

Jei Partneris nevykdo ar netinkamai vykdo Pagrindinés sutarties salygy, ir dél to kitas
Partneris véluoja ar neiSgali tinkamai jvykdyti jsipareigojimy Kliento atzvilgiu, ir Klientas
pareikalauja sumokéti su tuo susijusius mokescius, delspinigius, baudas ir/ar netesybas,
tokius mokéjimus Klientui privalo atlikti Partneris, vienaSaliSkai nutraukes Sutart] ar
nevykdantis, ar netinkamai vykdantis savo sutartinius jsipareigojimus.

Tuo atveju, jei abu Partneriai kalti dél netinkamo Pagrindinés sutarties vykdymo, dél to
paskaiciuotas netesybas ir/ar nuostoliy dydi jie padengia proporcingai savo kaltés daliai, o
kai to nustatyti nejmanoma — proporcingai savo dalies Jungtin¢je veikloje dydziui. Tuo
atveju, jei néra né vieno i§ Partneriy kaltés, netesybos ir/ar nuostoliai, jei jie turi biiti
padengti pagal jstatyma ar Pagrinding sutartj, yra abiejy Partneriy padengiami proporcingai
savo dalies Jungtin¢je veikloje dydziui.



10.2.3.

10.2.4.

10.3.
10.3.1.

10.3.2.

10.3.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

11.2.

Kiekvienas Partneris atsako uz jo prisiimty jsipareigojimy pagal Sig Sutart] tinkamg
vykdyma ir turi atlyginti nuostolius dél ty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymao.

Partneriai patvirtina, kad nepaisant Sios Sutarties 10.2.1. — 10.2.3. punkty, abu Partneriai
yra solidariai atsakingi uz Pagrindinés sutarties vykdyma pagal Pagrindinés sutarties
salygas, tafiau apribojimai, numatyti Sutarties 10.2.1. — 10.2.3. punktuose, nustatyti
Partneriy tarpusavio atsakomybeés atribojimo tikslais.

Atsakomybé¢ pries treciuosius asmenis.

Partneriai susitaria, kad kiekvienas Partneris bus asmeniskai atsakingas uz savo darbuotojy
veiksmus, susijusius su Jungtine veikla pries treCiuosius asmenis.

Jei abu Partneriai yra atsakingi uz veiksmus ar neveikima, dél kuriy tretieji asmenys reiskia
pretenzijas, tai jie atlygina tretiesiems asmenims proporcingai savo kaltés daliai, o kai to
nustatyti neijmanoma — proporcingai savo dalies Jungtinéje veikloje dydziui. Tuo atveju, jei
néra né vieno 1§ Partneriy kaltés, taciau Partneriai turi atsakyti pagal jstatymg ar Pagrinding
sutartj, tai atsakomybés dydis tarp Partneriy paskirstomas proporcingai savo dalies
Jungtinéje veikloje dydZiui.

Né vienas 1§ Partneriy negali pripazinti treiyjy asmeny reikalavimy, kurie yra pareiksti
abiems Partneriams dél Jungtinés veiklos, be kito Partnerio pritarimo.

Jeigu bet kuris Partneris jsipareigojimams pagal Sig Sutart] vykdyti pasitelkia subtiekéjus
(-3), toks Partneris atsako kitam Partneriui ir Klientui, jei jsipareigojimai nejvykdyti ar
netinkamai jvykdyti dél subtiekéjy (-o) kaltés.

Partneris, nevykdegs ir/ar netinkamai vykdes Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
atlygina kitam Partneriui pastarojo patirtas tiesiogines islaidas ir nuostolius.

Jokie Sios Sutarties pakeitimai ar kiti susitarimai tarp Partneriy neturés jtakos Partneriy
atsakomybei ir negalés biiti panaudoti kaip atsikirtimai prie§ Klientg dél netinkamo pagal
Pagrinding sutartj numatyty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

Jeigu Sutartis buvo nutraukta dél esminio Sutarties pazeidimo, Partneris, dél kurio kaltés
Sutartis nutraukta, padengia visus su jo pasitraukimu susijusius tiesioginius ir
netiesioginius (taip pat ir negautas pajamas) nuostolius kitam Partneriui ir sumoka bauda,
lygiag 10 proc. Partnerio dalies vertés. Partneris, kuris nebéra Sutarties dalyvis, atsako
tretiesiems asmenims pagal prievoles, atsiradusias jam esant Sutarties dalyviu, taip, kaip jis
atsakyty biidamas Partneriu.

Partneris, nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, atlygina dél to
kito Partnerio patirtus nuostolius.

Jei Partneris nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje savo uzduotis ir nepradeda jy vykdyti
po rastiSko praneSimo, kitas Partneris turi teise, rastu jspéjes Partnerj, jvykdyti
isipareigojimy nevykdancio Partnerio uzduotis pats ar pasitelkes treCiuosius asmenis.
Tokiu atveju proporcingai perskirstomos ir Partneriy gaunamos pajamos.

11. KONFIDENCIALUMAS

Visos pateiktos id¢jos, koncepcijos, patirtis (know-how), taip pat kita informacija, kuri yra
aiSkiai konfidenciali, arba kai Partneriai aiSkiai nurodo, kad ji priklauso kiekvienam i$ jy ir
yra konfidenciali, taip pat Sios Sutarties turinys bei visi pagal ja pateikti dokumentai ir
informacija, kuriuos Partneriai gavo vienas i§ kito vykdydami $ig Sutart], yra
konfidencialiis ir nei vienas Partneris neturi teisés skelbti Sios informacijos be rastisko kito
Partnerio sutikimo.

Salys jsipareigoja islaikyti konfidencialia bet kurig informacija, susijusig su Partneriy
veikla, kuri joms tapo prieinama veikiant pagal §ig Sutartj, naudoti tokig informacija tik



Sutarties ir Pagrindinés sutarties tikslu ir neatskleisti jos treCiosioms Salims be kito
Partnerio sutikimo.

11.3. Visarastu ir Zodziu gaunama informacija apie Partneriy veiklg yra konfidenciali, i8skyrus
ta, kuriag Salys susitaria platinti vieai, arba kurios privalomg paskelbima nurodo teisés
aktai.

11.4. Pasibaigus Sios Sutarties terminui, Partneriai jsipareigoja sunaikinti, arba grazinti visg
gauta, jskaitant, bet neapsiribojant, rasyting ar kompiuterinése laikmenose saugoma
konfidencialig informacija bei padarytas kopijas ir vertimus.

11.5. Vykdydamos Sutartj, Salys keiliasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis.
Gaudamas i$ Partnerio ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su
kito Partnerio pareigy pagal Sig Sutart] teikimu, kiekvienas Partneris yra savarankiskas
asmens duomeny valdytojas kito Partnerio, kaip teikiamy asmens duomeny valdytojo,
atzvilgiu.

11.6. Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas, pati bus atsakinga uZ tai, kad asmens duomenys
biity tvarkomi teisétai, vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomeny
valdytojui taikytinais teisés aktais, jskaitant, bet neapsiribojant, Bendrgjj duomeny
apsaugos reglamenta.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PABAIGA

12.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento.

12.2. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir priedai laikomi galiojanciais, jei jie sudaryti rastu ir
pasiraSyti abiejy Partneriy vardu veikiancio Atsakingojo partnerio, taip kaip nustatyta $ios
Sutarties 7 dalyje.

12.3. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata laikoma ar tampa negaliojancia pagal taikomus
jstatymus, likusios Sutarties nuostatos lieka toliau galioti. Jei kuri nors Sutarties nuostata ar
jos dalis biity arba tapty negaliojancia arba nebesaistyty Partneriy, Partneriai geranoriskai
derasi ir pataiso arba pakeicia ja kita formuluote, kuri kuo tiksliau atspindéty Saliy ketinimus.

12.4. Sutartis baigiasi:

12.4.1. Klientui nepasirasius Pagrindinés sutarties su Partneriais;

12.4.2. Pasibaigus Pagrindinei sutarciai;

12.4.3. Vienam i§ Partneriy pradéjus reorganizavimo ar likvidavimo procediirg, arba iskélus
bankroto byla, nebent kitas Partneris ir Klientas, sutinkamai su Pagrindinés sutarties
nuostatomis sutinka, kad Sutartj toliau vykdyty likviduojamo ar reorganizuojamo asmens
teisiy perémeéjas;

12.4.4. Abiems Partneriams dél Sutarties nutraukimo susitarus rastu;

12.4.5. vienam i$ Partneriy vienasaliSkai nutraukus Sutartj dél esminio jos pazeidimo.

12.5. Pasibaigus Sutar¢iai 12.4.3. punkte nurodytais pagrindais, Pagrindiné sutartis lieka galioti
likusiam Partneriui. Tokiu atveju likes Partneris, uztikrindamas jsipareigojimy Klientui
vykdyma, gaves iSankstinj Kliento sutikima, turi teis¢ pasitelkti nauja partneri.

12.6. Partneris turi teisg, ispéjes kita Partnerj prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
vienasaliSkai nutraukti Sig Sutarti dél esminio jos paZeidimo. Esminiu §ios Sutarties
pazeidimu bus laikomas:

12.6.1. netinkamas ir (ar) nekokybiSkas ir (ar) neatitinkantis Sutartyje, Pagrindingje sutartyje ir/ar

Ju prieduose numatyty reikalavimy Paslaugy teikimas;

12.6.2. vélavimas suteikti Paslaugas ilgiau kaip 15 dieny iS eilés;

12.6.3. jeigu Partneris dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus ar bet kurig jy dalj, nepriklausomi nuo tokios dalies vertés;



12.6.4. jeigu Partneris pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo ir

12.6.

13.1.

13.2.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

asmens duomeny.

Sutarciai pasibaigus Partneriai nebeprivalo laikytis i§ jos kylanciy jsipareigojimy, iSskyrus
nuostatas dél draudimo atskleisti Konfidencialig informacija. Partneriy pareiga neatskleisti
Konfidencialios informacijos licka galioti dar 2 (dvejus) metus po Sutarties pabaigos.

13. GINCU SPRENDIMAS IR TAIKYTINA TEISE

Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, turi biiti sprendziami visapusio susitarimo pagrindu.
Jeigu nepavyksta i$spresti ginco visapusio susitarimo pagrindu per 1 (vieng) ménesj, gincai
bus sprendziami Lietuvos Respublikos teisme.

Visi klausimai, nesureguliuoti Sia Sutartimi, yra nustatomi pagal Lietuvos Respublikoje
galiojancia teisg.

14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Visi prane§imai, susij¢ su Sia Sutartimi, turi buti sudaromi rastu ir siun¢iami registruotu pastu
(arba elektroniniu pastu) Partneriy adresais.

Kiekvienas Partneris turi teis¢ bet kuriuo metu, pateikdamas kitam Partneriui rastiska
pranesima, nurodyti kitg adresa.

Partneris neturi teisés perduoti savo teisiy ir pareigy pagal Sutart] ar perleisti Sutarties be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo atsizvelgiant j Pagrindinés sutarties nuostatas.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais.
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